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Этапы проекта и его задачи
Или несколько слов руководителя
Цель проекта: подготовка и презентация проекта на английском языке «Три поросенка» в форме мини-спектакля для учащихся начальной школы силами разновозрастной творческой группы.
Задачи проекта:

Обучающие задачи
1. Повторить лексику курса третьего класса;

2. Закрепить навыки письма и говорения;

3. Познакомиться с английскими сказками;

Воспитательные задачи
1. Способствовать формированию у учащихся навыка самостоятельной (автономной) формы работы;

2. Учиться работать в команде;

Развивающие задачи
1. Развивать интеллектуальные и творческие умения школьников, используя подходы проектной формы работы;

2. Учить работать с литературой, Интернет-ресурсами, использовать современные информационно - коммуникативные технологии.

Описание предполагаемого результата

Написание пьесы на английском языке для младших школьников. Повышение мотивации к изучению предмета.
Анализ исходных данных и имеющихся ресурсов
Ресурсы: информационные: набор книг для чтения по английскому языку для младших школьников, Интернет-ресурсы, доступные старшим учащимся. Материальные ресурсы: ватман, гуашь для декораций. Реквизит: игрушки, книжки. Костюмы взяты  в детском саду. Магнитофон.
Исходные данные: группа учащихся третьего класса и старших классов, изъявивших желание, работая в составе одной группы, написать спектакль и поставить его. Дети обладают необходимым уровнем знаний и мотивации для выполнения этой задачи при участии учителя в качестве консультанта.

Выбор исполнителей

Текст пьесы был написан совместно старшими и младшими школьниками. 

Роли младшие школьники выбирали сами. Старшие школьники готовили декорации, проводили репетиции, помогали выучить роли, подбирали и записывали музыку.
Защита проекта 

Защита проекта проходила в виде  презентации мини-спектакля, который был неоднократно  показан учащимся начальной школы в ходе проведения месячника иностранного языка.
Год спустя, этот мини-спектакль дважды был показан на выпускном вечере  четвертых классов для детей, родителей и учителей.

Обсуждение результатов
Обсуждение результатов проектной работы проходило после первой презентации. Учащиеся отмечали, что они научились работать более самостоятельно и ответственно. Вместе с тем, приходилось считаться с мнением товарищей по проекту, прислушиваясь к пожеланиям и рекомендациям старших учащихся, с которыми интересно было общаться. Выяснилось, что маленькие ребята достаточно критично оценивают деятельность членов своей творческой группы. Все учащиеся отметили, что интерес к изучению английского языка возрос, т.к. появилась практическая необходимость совершенствовать свои знания.
Одним из результатов явилось, и желание других ребят принять участие в общем деле, первоначально настороженно относившихся к предложению работать в проекте. Им было поручено держать декорации во время спектакля. 

Главным результатом выполнения проекта стало желание учащихся сделать еще один совместный проект. 

Говорят участники спектакля
 «Я играла роль голодного и страшного волка. Я не волновалась, потому что много раз играла в спектаклях. Моя мама – актриса театра, и поэтому после спектакля она оценивала меня актерским взглядом. Я выучила много английских слов, потому что это нужно для общего развития.»                                                                                                                Уля Н.
«Мне понравилось репетировать и петь английские песенки»                                     Саша С.

«Благодаря этой пьесе, я смогла закрепить английский язык»                                      Юля О.

«Мне понравилось то, что мы все вместе, справляясь со всеми проблемами, изучали, играючи, английский язык»                                                                                             Настя С.

«Мне очень понравилось быть солнцем, хоть у меня и не было слов, было интересно участвовать в пьеске, потому что самое важное – там играли мои приятели. Все очень волновались и всем очень понравилось.»                                                                        Илья Ч.
«Мне очень понравилось моё выступление, но было чуть-чуть страшно, но когда я начал выступать, страх прошел, и я уже не боялся, что ошибусь. Подготовка была интересной. Мне кажется, что стоит продолжать разыгрывать сценки на английском языке»      Федя Х.
Говорят участники проекта

«Мне было очень приятно заниматься с ребятами. Я вспоминала себя в их возрасте. От маленьких детей получаешь такую эмоциональную зарядку! Было очень приятно давать им новые знания, так как действительно видно, что им было интересно».                  Катя К.
«Я считаю, что работа с маленькими детьми дает не только опыт общения, но и доставляет огромное удовольствие. Малыши заражают своим весельем, энтузиазмом, поднимают настроение и пробуждают интерес к знаниям.»                                        Дина М.

THREE LITTLE PIGS
NIFF-NIFF
NAFF-NAFF
SNUFF-SNUFF
WOLF
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1.

NIFF-NIFF. Hi! I’m NIFF-NIFF. I’m eight. I’m pink little pig. I live in a wood. I like it. I can play football, but I can’t read books. I’m lazy, but I’m happy! I’ve got two brothers.
SNUFF-SNUFF. Hi! I’m SNUFF-SNUFF. I’m nine. I’m pink little pig. I can sing songs. I can’t read and write. I’m silly, but I’m funny. I like to play different games. I’ve got two brothers. We live in a wood together.
NAFF-NAFF. Hi! I’m NAFF-NAFF. I’m ten. I’m pink little pig. I live in a wood. I’ve got a lot of books. I can read. I like to read. I’m clever.
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2.
NIFF-NIFF. Hi,  my brothers – little pink pigs.

NAFF-NAFF.  Hi, NIFF-NIFF. Hi, SNUFF-SNUFF.

SNUFF-SNUFF.  Hi, I  am playing all day. I like it. Let’s play!

NAFF-NAFF. Winter is coming. In winter Big Bad Wolf is very hungry. It is cold now at night. We must make a house and  live in it together.

NIFF-NIFF. No, no. Winter is not coming.

SNUFF-SNUFF. We have a time to play and sing.
NAFF-NAFF. But winter comes! It is cold!

3.

NIFF-NIFF.  Oh! It is cold! I can make the house of straw…ha, ha! My house is ready. I am not afraid of winter now!  I am not afraid of Big Bad Wolf! 
Who’s afraid of Big Bad Wolf,

Big Bad Wolf,

Big Bad Wolf!

4.

SNUFF-SNUFF. Oh! It is cold! I can make the house of twigs.
NIFF-NIFF.  Good morning, SNUFF-SNUFF. Is your house ready?

SNUFF-SNUFF. Oh, yes! Come and see it!

NIFF-NIFF. It’s very nice! Now let’s go to see NAFF-NAFF!  

 Who’s afraid of Big Bad Wolf,
 Big Bad Wolf,
Big Bad Wolf!
5.

NIFF-NIFF. SNUFF-SNUFF!  Look at the NAFF-NAFF’s house! It isn’t ready!
SNUFF-SNUFF. Ha, ha! Why is your house not ready?

NAFF-NAFF. Are your houses ready?
SNUFF-SNUFF. Oh, yes! They are ready.

NIFF-NIFF. My house is made of straw.

SNUFF-SNUFF. And my house is made of twigs.
NAFF-NAFF. Oh! Your houses are very good for BIG BAD WOLF, but not for you. I am making my house of bricks.

SNUFF-SNUFF. Ha, ha! He’s afraid of BIG BAD WOLF!
NIFF-NIFF. Ha, ha! He is little-little silly yellow chick! Let’s play, SNUFF-SNUFF. 

Who’s afraid of Big Bad Wolf,
Big Bad Wolf,
Big Bad Wolf!
6.

Big Bad Wolf. I’m a BIG BAD WOLF! I live in a wood. I’m very hungry. I want to eat! I can catch little silly hen, little silly chick, goose or pig!  I’m very hungry!

I hear a noise! Those are little pigs! Where are my nice little pigs? It’s time for good dinner! Ha, ha, ha!
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NIFF-NIFF. Oh! Big Bad Wolf is here! Let’s run!

Big Bad Wolf. Ha, ha! It’s bad house.  It’s made of straw!  I blow! One! Two! Three! The house is down!
NIFF-NIFF. SNUFF-SNUFF! SNUFF-SNUFF! It’s me! Big Bad Wolf’s here!
Big Bad Wolf . Ha, ha! It’s bad house too.  It’s made of twigs!  I blow! One! Two! Three! The house is down too!
SNUFF-SNUFF. Let’s run to brother NAFF-NAFF!  His house is very good and strong! It’s made of bricks! Run!
7.
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SNUFF-SNUFF. NAFF-NAFF! Open the door! We are here!

NIFF-NIFF. And Big Bad Wolf is here too!

NAFF-NAFF. Don’t afraid! Come in! Let’s have tea!

Big Bad Wolf. Here is my dinner! I blow! One! Two! Three!... The house is down! No, the house is not down! It’s good house. It’s made of bricks! I haven’t dinner today!
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NAFF-NAFF. Look at  Big Bad Wolf! He runs away, far away from our house. Let’s live together in my house!

NIFF-NIFF. Thank you, my brother!

SNUFF-SNUFF. Thanks a lot! Let’s dance and play and sing!

Who’s afraid of Big Bad Wolf,
Big Bad Wolf,
Big Bad Wolf!
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